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(Besluiten op grond van het EU-Verdrag)

BESLUITEN OP GROND VAN TITEL VI VAN HET EU-VERDRAG

AANBEVELING VAN DE RAAD

van 12 juni 2007

betreffende het delen van informatie over ontvoeringen door terroristen

(2007/562/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De ontvoeringen door groepen/individuen die plaatsvinden in het kader van het internationale
terrorisme vormen een groot probleem voor de lidstaten.

(2) Om zulke situaties succesvol op te lossen, moeten de lidstaten achtergrondinformatie verzamelen,
contacten leggen en besprekingen in vertrouwelijk kader op gang brengen.

(3) De capaciteiten van de betrokken lidstaat zouden aanzienlijk worden versterkt indien deze in staat
zou zijn terug te grijpen op de ervaring die andere lidstaten in vergelijkbare situaties hebben op-
gedaan.

(4) Daartoe dient iedere lidstaat alle andere lidstaten een gegevensformulier met de voornaamste infor-
matie over ontvoeringen in het verleden te doen toekomen, waarin alleen niet-gerubriceerde infor-
matie wordt verstrekt, nadat de zaak is opgelost, en uitsluitend voor zaken die verband houden met
internationaal terrorisme,

BEVEELT AAN:

1) dat de lidstaten

a) nadat een ontvoeringszaak is opgelost, de volgende gegevens verstrekken (1):

— land en regio waarin de ontvoering heeft plaatsgevonden,

— aantal en nationaliteit van de gijzelaar(s),

— tijd en datum van de ontvoering,

— tijd en datum van het einde van de zaak,

— ontvoerders/verantwoordelijke terroristische groepering,
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(1) In geval van een ontvoering kan deze informatie helpen snel na te gaan of een andere lidstaat al ervaring heeft met
ontvoeringen van EU-burgers in dezelfde regio, door dezelfde terroristische groepering, of onder vergelijkbare omstan-
digheden. De betrokken lidstaat kan dan de opgegeven contactpersoon contacteren. Nadere informatie en ervaringen
dienen bilateraal te worden uitgewisseld, in overeenstemming met het nationaal recht.



— wijze waarop de ontvoerders te werk zijn gegaan,

— motief voor de ontvoering,

— inschakeling van een bemiddelaar: ja/neen,

— contactpersoon in de betrokken lidstaat.

Deze informatie dient te worden verstrekt via het formulier in bijlage 1;

b) in voorkomend geval de volgende aanvullende informatie verstrekken:

— de reden waarom de gijzelaar zich in het land bevond, talenkennis van de gijzelaar, geslacht van
de gijzelaar,

— ideologie, nationaliteit, talenkennis van de ontvoerders,

— door de ontvoerders gebruikte middelen om zich tot het publiek te richten,

— details over de wijze waarop de ontvoerders te werk zijn gegaan.

Deze facultatieve informatie dient te worden verstrekt via het formulier in bijlage 2.

2) dat, indien er persoonsgegevens moeten worden opgenomen, die gegevens in overeenstemming met het
nationaal recht worden verstrekt.

3) dat de lidstaten informatie verzamelen over alle voorvallen die zich sedert 1 januari 2002 hebben
voorgedaan en dit overzicht voorleggen aan de andere lidstaten.

4) dat de lidstaten op basis van de bovengenoemde beginselen informatie delen via het BdL-netwerk voor
het delen van informatie over terroristische voorvallen in de gehele EU.

5) dat de lidstaten de informatie zoveel mogelijk ook met Europol delen, en op basis van het aantal en de
aard van de gedeelde gegevens na een jaar bezien of het wenselijk zou zijn een gegevensbestand bij
Europol aan te leggen.

6) dat de lidstaten een lijst opstellen van nadere contactgegevens en deze lijsten uitwisselen om recht-
streekse communicatie tussen de contactpunten te vergemakkelijken.
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BIJLAGE 1

Notification of terrorist kidnap

(or suspected terrorist kidnap)

Please complete all fields in this box
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BIJLAGE 2

Completion of the following information is optional in accordance with national law
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